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1. Det rådgivende udvalg er enigt med Kommissionen i, at den anmeldte transaktion er en fusion som 
defineret i artikel 3, stk. 1, litra b), i fusionsforordningen. 

2. Det rådgivende udvalg er enigt med Kommissionen i, at den anmeldte transaktion ganske vist ikke har 
fællesskabsdimension i betydningen i artikel 1, men at den vil kunne efterprøves i henhold til den 
nationale konkurrencelovgivning i Østrig, Tyskland, Ungarn, Letland, Polen og Slovakiet og derfor kan 
behandles af Kommissionen i henhold til fusionsforordningens artikel 4, stk. 5. 

3.1. Det rådgivende udvalg er enigt med Kommissionen i dens definition af de relevante produktmarkeder: 
a) rå spånplader og b) laminatbelagte spånplader. 

3.2. Det rådgivende udvalg er enigt med Kommissionen i, at spørgsmålet om det nøjagtige omfang af 
produktmarkedet for c) dekorationslaminater og d) formbare elementer kan stå åbent i disse to sager. 

4.1. Det rådgivende udvalg er enigt i Kommissionens definition af det relevante geografiske marked for rå 
spånplader, som omfatter et område med en radius på ca. 500 km omkring de oprindelige målvirk­
somheders produktionsanlæg. 

4.2. Det rådgivende udvalg er enigt med Kommissionen i, at det relevante geografiske marked for lami­
natbelagte spånplader mindst dækker Centraleuropa og muligvis dækker hele EØS. 

4.3. Det rådgivende udvalg er enigt med Kommissionen i, at det relevante geografiske marked for dekora­
tionslaminater og formbare elementer mindst dækker hele EØS. 

5. Det rådgivende udvalg er enigt med Kommissionen i, at den oprindeligt planlagte transaktion ville have 
udgjort en væsentlig hindring for en effektiv konkurrence på fællesmarkedet på grund af ikke-samord­
nede virkninger på markedet for produktion af rå spånplader i visse områder inden for en radius på ca. 
500 km fra de oprindelige målvirksomheders produktionsanlæg. 

6. Det rådgivende udvalg er enigt med Kommissionen i, at den oprindeligt planlagte transaktion ikke ville 
have udgjort nogen væsentlig hindring for en effektiv konkurrence på markedet for laminatbelagte 
spånplader. 

7. Det rådgivende udvalg er enigt med Kommissionen i, at eventuelle betænkeligheder med hensyn til 
samordnede virkninger som følge af den oprindeligt planlagte transaktion er ryddet af vejen, efter at 
den anmeldende part har ændret transaktionen og har afgivet tilsagn. 

8. Det rådgivende udvalg er enigt med Kommissionen i, at selv om den nye enhed ved en fusionering af 
vertikalt integrerede virksomheder formentlig har mulighed for at udelukke konkurrenter, er det meget 
usandsynligt, at den vil være tilskyndet til at gøre det. 

9. Det rådgivende udvalg er enigt med Kommissionen i, at den planlagte fusion, forudsat at parterne til 
fulde opfylder de afgivne tilsagn, ikke udgør en betydelig hindring for den effektive konkurrence inden 
for fællesmarkedet eller en væsentlig del heraf, navnlig som følge af styrkelsen af en dominerende 
stilling som defineret i artikel 2, stk. 2, i fusionsforordningen,. og at den foreslåede fusion derfor kan 
erklæres forenelig med artikel 2, stk. 2, og artikel 8, stk. 2, i fusionsforordningen og artikel 57 i EØS- 
aftalen. 

10. Det rådgivende udvalg anmoder Kommissionen om at tage hensyn til alle øvrige bemærkninger, der er 
fremsat under drøftelserne.
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